
Посему ситуация выигрышная для меня, Один будет держать Камни отдельно. А
Скипетр должен был остаться у Гидры, если ситуация в сей реальности такая же, как в кино,
где Гидра захватила Щ.И.Т.

Но все по-другому, пока что. Есть Амора и Глаз Агамотто. Кстати, Гектор не вернет «Глаз
колдуна». Никто не просил вернуть, и он предпочел бы иметь в своем инвентаре артефакт,
способный промыть мозги даже Тору.

— Это решение принимать не вам, — говорит агент Щ.И.Т, возможно из Гидры.

Рид передавал Тессеракт в "надежные руки", когда клон Эйдолона, быстрее, чем кто-либо
успел среагировать, вторгся и схватил Тессеракт.

— Я и все мы знаем о последствиях, если эта штука попадет в ваши руки. Если не понимаете,
просто оглянитесь вокруг, — говорит Эйдолон.

— Хотите забрать себе?

— Нет... Тор попросил доставить ему штуку. С ним вдали отсюда — мы все будем в большей
безопасности, — говорит Эйдолон.

Даже Капитан Америка соглашается.

Стив воочию убедился, что Щ.И.Т. производит оружие вместе с Тессерактом.

— Мировой Совет не допустит этого, — говорит агент.

— Мировой Совет не имеет здесь никакой власти, — отвечает Эйдолон, прежде чем просто
исчезнуть. Разговаривать с парнем бесполезно.

 

—•——•——•——•——•——•——•——•——•—

 

[Хеликарриер]

 

— Он взял Тессеракт, — показывает Совет мировой безопасности.

— Я знаю, — легко отвечает Фьюри.

— У нас были планы на эту штуку, директор! — говорит другой член совета.

— И чего вы хотите от меня? — спрашивает Фьюри.

— Наши полномочия не могут быть оспорены, — говорит еще один член совета.

— И снова, чего вы хотите от меня? — раскрывает руки Фьюри, — Сразиться с Богом, который
забрал Тессеракт? Или с мутантом, способным сразиться с так называемым Богом? —
сдерживает вздох Фьюри. Такие разговоры всегда его подбешивают.



Наташа, Клинт и Мария Хилл находятся неподалеку и наблюдают за переговорами.

— И мы просто будем наблюдать, как они своевольно принимают решения?

Прежде чем Фьюри успевает, отвечает кто-то другой:

— Но наше решение — правильное.

Все поворачиваются к новоприбывшему.

Эйдолон, оригинал, потому что на нем плащ, сидит за одним столом с Клинтом и Наташей.
Никто не заметил его появления, и парень беспечно поглаживает кошку, сидящую на коленях.

Кот явно Котулху, но Гектор наложил на него иллюзию дабы шерсть стала черной и менее
раздувшейся. Он похож на кота какой-то колдуньи.

Когда все заметили появление Эйдолона, ребята встали в боевой готовности и направили на
него своё оружие. Но наш герой просто сидит и не проявляет никакого беспокойства.

— Тессеракт гораздо мощнее, чем вы можете себе представить. И Локи использовал его
осторожно, энергетическая аура Тессеракта очень... уникальна. Жаждущие власти
инопланетяне могут обнаружить артефакт и прилететь на Землю, чтобы доставить
неприятности. Лучше отдать его Тору и пусть забирает в Асгард. У нас нет структуры,
способной выдержать такое количество инопланетных вторжений, — объясняет свои
рассуждения Эйдолон.

— Как ты нас нашел? — спрашивает Фьюри.

— Потому что я — Эйдолон, — говорит он, — И потому что Черная вдова хороша, но я лучше, —
поднимает руку после этих слов Эйдолон и достает маячки, которые установил на Наташу
Романофф.

— Что? В эту игру могут играть двое... — отвечает он Черной вдове, которая выглядит в равной
степени возмущенной и забавляющейся.

— И не могли бы вы перестать направлять на меня оружие? — добавляет Эйдолон, но никто не
опускает оружие. Должно быть таков протокол.

Эйдолон вздыхает и исчезает.

Двигаясь быстрее, чем агенты могут видеть, Эйдолон появляется в другом углу стола. Все их
оружие теперь аккуратно разложено на столе.

Пока люди выражают удивление по поводу того, что их разоружили, Эйдолон говорит:

 — Кажется у тебя спрятано оружие... — говорит он Наташе: — Но мне подумалось, что будет
неуместно доставать его...

У агентши есть оружие в определенных специальных местах.

Наташа только улыбается и поднимает брови на беловолосого героя.

Эйдолон берет один из пистолетов на столе и направляет себе в висок.



 

*Бам* *Бам* *Бам* *Бам* *Бам* *Бам* *Бам* *Бам* *Бам*

 

Он стреляет, но пули даже близко не задевают голову. Гильзы падают на землю.

— Видите, бесполезно. Теперь, когда мы разобрались с этим. Позвольте представить моего
питомца... — с любопытством смотрит Эйдолон на Фьюри, — ...Кот — Флеркен.

Как только прозвучали последние слова, Эйдолон замечает, как расширяются глаза Фьюри.
Наш герой мысленно улыбается, получив еще одно подтверждение.

— Ты притащил гребаного Флеркена на мой вертолетоносец? — почти кричит Фьюри. Все с
любопытством смотрят на чрезмерную реакцию Фьюри.

— О~ Значит, у тебя реально была встреча с Флеркеном... я думал это беспочвенные слухи, —
бесстрастно говорит Эйдолон.

— Что такого особенного во Флеркене? Просто кот ведь, — говорит Соколиный глаз,
поглаживая Котулху.

Кот смотрит на него неописуемым взглядом.

— Бартон не приближайся к этой твари! — кричит в ярости Фьюри.

И Котулху действует. Открыв рот, щупальца расширяются, хватают гигантский стол и подносят
к его животу.

— ...

— ...

— Он пережил неловкий момент в прошлом, — объясняет Эйдолон, — Будь хорошим мальчиком
и верни стол, хорошо?

— ...Мяу — нехотя Котулху выплевывает стол. Удивительно, но предмет остается целым, без
повреждений и деформаций. Но весь в слюне.

Стол слегка шатается, прежде чем остановиться.

Котулху не стал пожирать Клинта только благодаря приказу Гектора: «Не пожирай людей,
пока я не разрешу». Но коту пришлось как-то защищать свое достоинство.

— Что это за кошка-убийца? — спрашивает Наташа, поправляя себя на середине.

— Как уже сказал, это Флеркен, инопланетный кот. Можете пока не обращать на него
внимания. Я просто привел его сюда дабы проверить вашего босса, — бесстрастно признается
Эйдолон.

— Теперь к главному... — поворачивается Эйдолон к Фьюри — Наконец-то мы встретились,
директор. Теперь вы можете задавать свои вопросы, — говорит Эйдолон.



Ник Фьюри смотрит на него некоторое время.

— У меня только один вопрос: Будешь ли ты сотрудничать? — отвечает Фьюри.
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